
ਰਾਗੁ ਸ੅ਰਠਿ ਬਾਣੀ ਭਗਤ ਨਾਮਦ੃ ਜੀ ਕੀ ਘਰੁ ੨  
Raag Sorat'h, The Word Of Devotee Naam Dayv Jee, Second House: 

ੴ ਸਠਤਗੁਰ ਩ਰਸਾਠਦ ॥ 
One Universal Creator God. By The Grace Of The True Guru: 

ਜਬ ਦ੃ਖਾ ਤਬ ਗਾਵਾ ॥ 
When I see Him, I sing His Praises. 

ਤਉ ਜਨ ਧੀਰਜੁ ਩ਾਵਾ ॥੧॥ 
Then I, his humble servant, become patient. ||1|| 

ਨਾਠਦ ਸਮਾਇਲ੅ ਰ੃ ਸਠਤਗੁਰੁ ਭ੃ਠਿਲ੃ ਦ੃ਵਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Meeting the Divine True Guru, I merge into the sound current of the Naad. 
||1||Pause|| 

ਜਹ ਠਝਠਲ ਠਮਠਲ ਕਾਰੁ ਠਦਸੰਤਾ ॥ 
Where the dazzling white light is seen, 

ਤਹ ਅਨਹਦ ਸਬਦ ਬਜੰਤਾ ॥ 
there the unstruck sound current of the Shabad resounds. 

ਜ੅ਤੀ ਜ੅ਠਤ ਸਮਾਨੀ ॥ 
One's light merges in the Light; 

ਮ੄ ਗੁਰ ਩ਰਸਾਦੀ ਜਾਨੀ ॥੨॥ 
by Guru's Grace, I know this. ||2|| 

ਰਤਨ ਕਮਲ ਕ੅ਿਰੀ ॥ 
The jewels are in the treasure chamber of the heart-lotus. 

ਚਮਕਾਰ ਬੀਜੁਲ ਤਹੀ ॥ 
They sparkle and glitter like lightning. 

ਨ੃ਰ੄ ਨਾਹੀ ਦੂਠਰ ॥ 
The Lord is near at hand, not far away. 

ਠਨਜ ਆਤਮ੄ ਰਠਹਆ ਭਰ਩ੂਠਰ ॥੩॥ 
He is totally permeating and pervading in my soul. ||3|| 



ਜਹ ਅਨਹਤ ਸੂਰ ਉਜਯਾਰਾ ॥ 
Where the light of the undying sun shines, 

ਤਹ ਦੀ਩ਕ ਜਲ੄ ਛੰਛਾਰਾ ॥ 
the light of burning lamps seems insignificant. 

ਗੁਰ ਩ਰਸਾਦੀ ਜਾਠਨਆ ॥ 
By Guru's Grace, I know this. 

ਜਨੁ ਨਾਮਾ ਸਹਜ ਸਮਾਠਨਆ ॥੪॥੧॥ 
Servant Naam Dayv is absorbed in the Celestial Lord. ||4||1|| 

 


